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BOLETIM DA REPUBLICA

PUBLICACAQ OFICIAL DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

5. SUPLEMENTO

IMPRENSA NACIONAL DE MOCAMBIQUE As Altas Partes,

Repuiblica de Mogambique e Repiiblica Portuguesa,
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A matéria a publicar no «Boletim da Reptblica» deve ser remetida em copia Considerando que

devidamente autenticada, uma por cada assunio, donde conste, além das indicagdes

necessdrias para esse efeito, 0 averbamento seguinte, assinado e autenticadd: Para em 14 de Abril de 1975, a Republica Portuguesa ¢ a Frente
publicacdo no «Boletim da Republica». de Libertagio de Mogambique celebraram o Protocolo
$00 0000000006000 000000GOCOOROOREOEOTO S de Acordo sobre o empreendimento de Cahora Bassa,
completado por Adicionais de 14 de Abril ¢ de 16 de

SUMARIO Junho de 1975 e respectivos anexos (doravante e em

conjunto, o Protocolo de 1975), do qual a Repiiblica de

Assembleia da Republica: Mocambique se tornou parte no momento da
““““““““““““““““““““““““““ ! proclamagio da independéncia, em 25 de Junho de 1975;

. Resolugio n° 36/2006:
Ratifica o Protocolo entre a Repiblica de Mogambique e a

de harmonia com o Protocolo de 1975, foi, em 23 de Junho
i R i de 1975, constituida a Hidroeléctrica de Cahora Bassa,
Reptiblica de Portugal, respeitante 4 reversdo e transferéncia

do controlo sobre Hidroeléctrica de Cahora Bassa, SARL. S'A'R'L'_ (doravante,~HCB) » COmo cpncess:onarla da
e i construgdo e exploragdo do empreendimento de Cahora

@esoooseiersoveeceesosessecscene Bassa, tendo-lhe sido outorgada a respectiva concessio
; pelo Governo de Transi¢do de Mogambique, mediante
ASSEMBLEIA DA REPUBLICA coritrato celebrado em 23 de Junho de 1975;
de harmonia com o Protocolo de 1975, a HCB assumiu o
Resolugdo n® 36/2006 encargo de ressarcir o Estado Portugués e os demais
de 29 de Dezembro credores dos investimentos feitos e dos créditos a ela

concedidos, acrescidos de remuneragio de uns e de

No respeito dos seus legitimos interesses, a Repiblica de - - ' :
outros, €, uma vez ressarcidos, através das receitas do

Mogambique e a Repiiblica de Portugal decidiram, em Maputo,

Mogambique, no dia 31 de Outubro de 2006, assinar o Protocolo fornecimento de energia, apSs um periodo de transi¢ao
respeitante a reversdo e transferéncia do controlo da de trés anos, jd com posi¢do maioritria da Repiiblica
Hidroeléctrica de Cahora Bassa, S.A.R.L., para a Reptiblica de de Mogambique, a HCB reverteria inteiramente para
Mogambique. ] o ) Mogambique;

O Protocolo vem reafirmar os tradicionais lagos de amizade a guerra movida do exterior contra Mogambique, com
que se desenvolveram e consolidaram entre os dois Estados. corte das linhas de transmissdo, forou a interrupdo

Assim, ao abrigo do disposto no n° [ e naalinea ¢)don.°2 do do fornecimento de energia proveniente do
artigo 179da Constituigio, a Assembleia da Reptiblica determina: empreendimento de Cahora Bassa entre 1980 e 1998;

Unico: E ratificado o Protocolo entre a Republnca de ndo obstante essa situagdo, a Repiblica Portuguesa, que

Mogambique ¢ a Repiiblica de Portugal, respeitante a reversio e
transferéncia do controlo sobre a Hidroeléctrica de Cahora Bassa, - .
S.AR.L., celebrado em Maputo, Mogambique, no dia 31 de construgio do empreendimento de Cahora Bassa e para
Outubro de 2006, em anexo, e que faz parte integrante da presente que a exploragdo comercial deste comegasse em 1977,
Resolugio. continuou a disponibilizar os meios financeiros

necessdrios para a manutencio da HCB e da barragem

ja assegurara os meios financeiros para completar a

Aprovada pela Assembleia da Republica, aos 7 de Dezembro

de 2006. e seu equipamento;
) de igual modo, nesse contexto adverso, a Repiblica de
Publique-se. Mogambique continuou a envidar todos os esforgos
O Presidente da Assembleia da Repiblica, Eduardo Joaquim necessdrios para a defesa e seguranga de tal

Mulémbwe. empreendimento;
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em 2004, a Repiiblica Portuzuesa, a Repiiblica de
Mogambique e a Repiiblica da Africa do Sul acordaram
o modo de fixagio de novas arifas, criando-se novas
condigdes econdmicas e financeiras para a HCB;

apesar dessas condigOes, a inlerrup¢iio verificada no
fornecimento de energia faria ue, se no se alterassem
os pressupostos da reversdo do empreendimento de
Cahora Bassa para o controlo da Repiiblica de
Mocambique, tal reversdo ficaria ainda distante no
tempo, com prejufzo para o aproveitamento do
empreendimento pela Republica de Mogambique,
condicionando, em consequéncia, o desenvolvimento
deste pafs;

no respeito dos seus legitimos interesses, a Repiblica de
Mogambique e a Repiiblica Fortuguesa se encontram
dispostas a antecipar a reversio e transferéncia do
controlo da HCB para a Repiiblica de Mogambique nos
termos do presente Protocolo e dos respectivos
instrumentos complementares;

em 2 de Novembro de 2003, foi assinado, em Lisboa, o
Memorando de Entendimento- entre o Governo
Portugués e o Governo de Mogambique, no qual
chegaram a acordo quanto a reversdo e transferéncia do
controlo da HCB para a Repiblica de Mogambique, ao
valor do ressarcimento da Rept blica Portuguesa e a nova
estrutura accionista;

¢ imprescindivel formalizar os Jrincipios e mecanismos
relativos & reversio e transferéncia do controlo da HCB
para a Repiiblica de Mogambique acordados durante o
processo negocial;

a Repiblica de Mogambique e a Repiblica Portuguesa
mantém tradicionais ¢ profundos lagos de amizade que
se desenvolveram e consolidaram ne tempo, ganhando
novo impacto em cada contexto das relagdes entre os
dois Estados; :

no espirito do aprofundamento das bases de entendimento
em que assentam as relagdes entre os dois Estados,
prevalecendo a vontade de foitalecer a cooperagio nos
dominios social, econdémico, politico e cultural ¢, em
particular, no domfnio empiesarial e numa base de
reciprocidade de beneficios.

Acordam nas cldusulas seguintes, [ elos quais se vinculam:

1 a
Objecto

O presente Protocolo (doravante o Protocolo) tem por objecto
areversio e transferéncia do controlo Ja HCB para a Repiiblica
de Mogambique, a ter lugar depois de efectuados os actos de
reorganizacio dos capitais préprios da HCB, recebendo a
Repiblica Portuguesa a importancia global de 950 (novecentos
e cinquenta) milhGes de d6lares dos Estados Unidos da América
(doravante, délares dos EUA), e mant:ndo uma participagdo de
15% (quinze por cento) no capital social da HCB.

2I
Amortizagédo de Divida e Tran smissao de Acgoes
1. Dos 950 (novecentos ¢ cinquent1) milhdes de d6lares dos
EUA que a Repiblica Portuguesa receberd: (i) 250 (duzentos e

cinquenta) milhdes de délares dos EUA sdo pagos na presente
data do titulo de amortizagdo de divida; (ii) os remanescentes

700 (setecentos) milhdes de dolares dos EUA serfio pagos até
31 de Dezembro de 2007, como prego das acgdes a alienar pela
Repiiblica Portuguesa.

2. Em circunstincias excepcionais, o ultimo prazo previsto
no nimero-anterior poderd ser prorrogado até 30 de Junho de
2008, mediante um pagamento inicial ndo inferior a 50%
(cinquenta por cento) dos 700 (setecentos) milhGes de délares
dos EUA previstos no nimero anterior.

3. Previamente & Transmissdo de Acgdes, deverd ocorrer um
conjunto de actos de reorganizagao dos capitais préprios da HCB,
que incluird, designadamente, uma redugiio de capital (doravante,
a Reducdo do Capital), um aumento de capital por conversio de
créditos e a constituicio da reserva de prémio de emissio para
cobertura de prejuizos (doravante, 0 Aumento de Capital).

4. A Transmissdo de Acgdes € a alienag@o i Repiiblica de
Mogambique, directa ou indirectamente, do niimero necessario
de acgdes representativas do capital social da HCB para que,
somadas estas aquelas que a Repiiblica de Mogambique deterd
apds o Aumento de Capital, a participagdo directa e indirecta da
Repiiblica de Mogambique fique a corresponder, no seu conjunto,
a 85% (oitenta e cinco por cento) e a participagio da Repiiblica
Portuguesa fique a corresponder a 15% (quinze por cento) do
capital social da HCB.

3!
Estrutura Accionista

1. As Partes acordam que a estrutura accionista a resultar da
Transmissdo de Acgdes corresponderd a: (i) 85% (oitenta e cinco
por cento) para a Repiiblica de Mogambique; e (ii) 15% ( quinze
por cento) para a Repiiblica Portuguesa.

2. Salvo o disposto na cldusula 9* do presente Protocolo e o
que seja consignado nos instrumentos complementares, as Partes
sdo livres de manter ou alienar as acges de que forem titulares
na HCB ap6s a data da Transmissdo de Acgdes.

3. O disposto no nimero anterior aplicar-se-4 ainda as acgdes
que as Partes vierem a adquirir em aumento de capital por novas
entradas, em dinheiro ou em espécie, e as que vierem a adquirir
em aumento de capital por incorporacido de reservas,
exceptuando, quanto a este ltimo caso, as accdes ressalvadas
na cldusula 9*,

4. Os direitos concedidos neste Protocolo e nos respectivos
instrumentos complementares a Reptiblica Portuguesa poderiio
estender-se mediante acordo prévio das ora Partes, ao adquirente
de participagdo social na HCB transmitida pela Repablica
Portuguesa..

5. No presente Protocolo e seus instrumentos complementares,
todas as referéncias & Repiblica de Mogambique e/ou .a
Repiiblica Portuguesa na sua qualidade de accionista da HCB
ter-se-io como incluindo, quanto a primeira, qualquer sociedade
de direito mogambicano de capitais exclusivamente piblicos que
venha a tornar-se accionista da HCB e, no caso da segunda,
qualquer sociedade de direito portugués de capitais
exclusivamente piblicos que venha a tornar-se accionista da
HCB, ndo sendo sujeita a direito de preferéncia qualquer
transmissdo de acgBes entre sociedades de direito portugués de
capitais exclusivamente piblicos, ou entre uma sociedade de
direito portugués de capitais exclusivamente ptblicos ¢ a
Republica Portuguesa.

4*
Estatutos da HCB e Acordo Parassocial

1. As Partes providenciario para que a Assembleia Geral da
HCB aprove a alteragiio do pacto social desta adequando-o ao
presente Protocolo e garantindo a sua entrada em vigor em
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momento imediatamente anterior & Transmissao de Acgdes
(doravante, os novos Estatutos da HCB).

2. Nesta data, as Partes acordam ¢s termos do Acordo
Parassocial que regulard as suas relagdes como accionista da
HCB (doravante, o Acordo Parassocial).

53
Orgaos sociais da HCB

1. Logo apds a Transmissao de AcgOes, a Assembleia Geral
da HCB procederd 4 eleigiio dos novos titulares dos Grgdos
sociais, a qual serd realizada em confor nidade com os novos
Estatutos da HCB e o Acordo Parassocial relativo 2 HCB. |

2. As Partes fardo, cada uma relativarr ente aqueles que tiver
indicado, que os titulares dos orgios sociais em fungdes
entreguem, até o momento da Transmissdo de Acgles,
instrumento de rendncia ao mandato.

68
Contrato de Concessao

{. Até 3 data da Transmissfio de Acgdes, a Concessio
continuard a reger-se pelos actuais termcs contratuais.

2. A partir da data da Transmissio. de Acgdes, a Concessio
tomard os termos acordados em instrumento complementar
(doravante, o Contrato de Concessio).

3. O Contrato de Concessdio vigo-ari pelo prazo nele
estabelecido, durante o qual ndo podera ser extinto, salvo em
caso de resolucio, em conformidade com o previsto na clausuia
15% do mesmo Contrato de Concessdo, ot por mituo acordo das
ora Partes, sendo o da Reptiblica Portuguesa na qualidade de
accionista maioritdrio da HCB e o.da Rep iblica de Mogambique
na qualidade de autoridade concedente e accionista maioritério
da HCB.

4. Os termos do Contrato de Concessac poderdo ser alterados,
desde que com o mituo acordo das ora Partes, devendo as
respectivas propostas de alteragio ser apreciadas de boa-fé, 2
fuz de critérias de razoabilidade econdmica e cooperagdo miitua
¢ tendo em conta o seu impacto sobre o valor da HCB e das
participagdes sociais de que s4o titulares.

5. As Partes, nas qualidades referidas no n° 3, assegurarfio o
cumprimento da presente cldusula, comprometendo-se a
reciprocamente, cumprir de boa-fé e faz:r, na medida dos seus
poderes, que a HCB cumpra de boa-fé o Contrato de Concessio.

7a
Taxa de concess:o

1. O Contrato de Concessdo fixard umna taxa de concessio,
cujo pagamento ndo prejudicard o direito da HCB de continuar
a receber o prémio de fiabilidade, de harinonia com o artigo 11°
do Acordo entre os Governos da Repiblica Portuguesa, da
Repiiblica da Africa do Sul e da Repiblica de Mogambique
relativo ao projecto de Cahora Bassa, de 2 de Maio de 1984.

2. O montante resultante da aplicacdo da taxa de concessio
prevista no Contrato de Concesséio ndo € cumujdvel com o da
parcela do prémio de fiabilidade a que a Repdblica de
Mogambique tem actualmente direito perante a HCB.

3. Enquanto permanecer em vigor a exigibilidade de
pagamento e distribuigfio, pela HCB, da referida parcela do
prémio de fiabilidade, esta integrar-se-4 no montante resultante
da aplicagio da taxa de concessdo, cujo p.igamento representard,
¢m simultaneo, para a HCB, integral quitacdo das obrigagBes de

pagamento da referida parcela do prémio de fiabilidade, integrada
na taxa de concessao ¢ da prépria taxa de eoncessio.

8&
Regime tributario

1. Sem prejuizo do consignado no n° 2 da cldusula 107 € ainda
com ressalva do que se estabelece no n° 2 da presente cliusula,
a HCB e os seus accionistas ficario sujeitos ao regime tributério
geral quanto aos rendimentos que auferirem, apds a data de
Transmissdo de Acgdes, ressalvando-se a aplicagio & Repiblica
Portuguesa, do disposto na conveng¢io para Evitar a Dupla
Tributacio e Prevenir a Evasdo Fiscal em matéria de impostos
sobre o rendimento celebrada entre a Repiiblica Portuguesa € a
Repiiblica de Mogambique, em 5 de Novembro de 1993.

2. Apenas os trabalhadores ao servigo da HCB cujos contratos
de trabalho em vigor tepham sido celebrados nos termos do
Protocolo de 1975 mantero o regime de isengao fiscal previsto
no referido Protocolo quanto aos rendimentos auferidos até o
termo da primeira renovagio anual de cada contrato respectivo
apds a Transmissio de Acgdes.

9a
Regime Especial de Alienagfio de Acgdes

1. O regime especial previsto na presente cliusula aplica-se a
um lote de acgbes da HCB na titularidade da Repiiblica
Portuguesa, ap6s a Transmissdo de Acgdes, em niimero
equivalente a 5% (cinco por cento) do capital social da HCB
que resultar do Aumento de Capital, e as acgdes que lhes
corresponderem em eventuais aumentos de capital por
incorporagio de reservas.

2. Por soficitagio da Repiiblica de Mogambique, a Repiblica
Portuguesa procederd & venda, no todo ou em parte, por uma ou
mais vezes, do lote de ac¢des na HCB a que se refere o niimero
anterior ao ddquirente indicado pela Repiiblica de Mocambique
desde que:

a) Seja informada por escrito das condi¢cbes de venda
propostas com uma antecedéncia nio inferior a
noventa dias.sobre a data prevista para a venda;

b) A venda seja simultinea com a venda a efectuar pela
Repiiblica de Mogambique de um nimero de acgdes
ndo inferior ao nimero de ac¢Oes a ser vendidas pela
Repiiblica Portuguesa;

¢) A venda seja efectuada a prego de mercado e em
condictes de venda nao menos favoraveis s da venda
a efectuar pela Repiblica de Mogambique;

d) A solicitagiio para venda seja feita no prazo de 6 (seis)
anos a contar da data da Transmissdo de Acgdes;

¢) Seja comunicada a Repiiblica Portuguesa a exoneragio,
perainté a Repiblica da Africa do Sul, da
responsabilidade relativa a esses 5% (cinco por cento)
para efeitos do disposto no artigo 3°, pardgrafo 4° do
Acordo entre o Governo Portugugs, da Africa do Sul
e o0 Governo Mogambicano, de 22 de Maio de 1984.

3. Caso o preco de venda ndo obtenha o acordo da Repiblica
Portuguesa, esta poderd recorrer a uma avaliagdo que serd
efectuada nos termos e com os efeitos previstos em instrumento
complementar.

4. A obrigacio de vender a pedido da Repiiblica de
Mocambique prevista no n® 2 ter-se-4 também por cumprida

assim que a Republica Portuguesa obtenha o acordo prévio da
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Repiiblica de Mogambique, quanto & dentidade do adquirente e
ao momento da venda, para a alienagdo, no todo ou ém parte por
uma ou mais vezes, do referido lote de acgdes correspondente a
5% (cinco por cento) das acgdes do capital social da HCB. Neste
caso, ndo serd necessdria a verificag? o das condigdes previstas
nas alineas a) a ¢) do n.® 2.

10°

Moeda e transferéncia de capitais

1. O délar dos EUA € moeda d¢ pagamento no presente
Protocolo e seus instrumentos complzmentares, pelo que todas
as obrigacbes de pagamento devem ser cumpridas em dolares
dos EUA.

2. A Repiiblica de Mogambiqu: assegurard a imediata
exportacio, por parte da Repiiblica Fortuguesa, sem sujeigdo a
quaisquer impostos, taxas ou encargos de natureza fiscal e
parafiscal, dos capitais objecto dos pagamentos previstos no
presente Protocolo.

11°
Direito de preferéncia

A Repiiblica de Mogambique, enjuanto Estado soberano e
enquanto accionista da HCB, recont ece direito de preferéncia
s empresas portuguesas relativimente a empresas nio
mogambicanas, em condi¢des de igvaldade, e sem prejuizo da
observincia das regras concursais cspecificas que lhe sejam
eventualmente exigiveis por financiadores externos, no que
respeita a projectos e empreendimentos do sector da energia
relacionados com a HCB, nestes se incluindo os relativos a Cen-
tral Norte de Cahora Bassa.

12
Due Dilligece

1. As Partes promoveram a realizag@o de due dilligence
técnica, juridica,’bem como organizacional e financeira 8 HCB,
com o objectivo de conferir transparéncia ao processo de
transferéncia do controlo da HC'B para a Repiiblica de
Mocambique, estabelecendo um re zisto informativo sobre o
estado da HCB 2 referida data, nic tendo os resultados e as
conclusoes da due dilligence qualquer outro efeito entre as Partes
nem algum impacto em qualquer aspecto constante ou decorrente
deste Protocolo.

2. Os relatérios de due dilligence, na parte aplicavel,
constituem o inventirio previsto no Contrato de Concessio a
que se refere o n° 2 da cldusula 6

13
Transi¢do na jestdo

As Partes acordam, em instruinento complementar, no
estabelecimento de um periodo e procedimentos de transicio
com o objectivo de assegurar a normalidade, estabilidade e
serenidade empresariais na reversio e transferéncia do controlo
da administragio e gestio da HICB para a Repiiblica de
Mogambique.

14*
Substitui¢io Integral dos Ent:ndimentos Parcelares
Anteriores.

Com a celebracio do presente Protocolo, o Memorando de
Entendimento de 2 de Novembro e 2005 e a totalidade dos
acordos parcelares constantes das minutas das reunifes de
negociagdes das delegagdes das Partes cessam de vigorar, ficando
integralmente substituidos pelo presente Protocolo e respectivos
instrumentos complementares.

15°
Protocolo de 1975

Com a execugdo da Transmissdo de Acges, nos termos do
presente Protoeolo; o Protocolo de 1975 e seus Adicionais e
Anexos cessam de vigorar.

16
Regime especial

O regime estabelecido neste Protocolo e no Acordo Adicional
quanto aos actos de reorganizagdo dos capitais préprios da HCB
e aos demais actos necessdrios ao cumprimento do objectivo de
reversdo e transferéncia do controlo da HCB para a Repiblica
de Mogambique previsto no Protocolo de 1975, constitui
disposigdo legal especial que prevalece, assim, sobre o regime
da lei geral ordindria.

17#
Resolugéo de diferendos

1. As Partes deverio agir de boa-fé na tentativa de chegarem
a um acordo amigével relativamente a quaisquer litigios,
diferendos ou reclamagdes decorrentes de ou respeitantes ao
presente Protocolo ou aos respectivos instrumentos
complementares, ou ao seu incumprimento,'resolugéo ou
invalidade.

2. Os litigios, diferendos ou reclamacbes que.ndo sejam
amigavelmente resolvidos no prazo de 25 (vinte ¢ cinco) dias
uteis a contar da data da respectiva comunicac@o por uma i outra
Parte serdio resolvidos de modo definitivo mediante arbitragem,
de acordo com o Regulamento de Arbitragem da UNCITRAL
(CNUDCI) actualmente em vigor.

3. Para os efeitos do mencionado Regulamento, a «autoridade
da nomeagao» serd designada pelo método previsto no artigo 6
(2) do mesmo Regulamento.

4. O lugar da arbitragem serd Genebra.

5. A circunsténcia de os litigios, diferendos ou reclamagbes
referidos no n.° 1 da presente cldusula poderem envolver também
terceiros, designadamente a HCB, néo impedé que o tribunal
arbitral sobre eles decida, com efeito vinculativo apenas entre

as Partes.
6."Ocorrendo litigio, diferendo ou reclamagio entre as mesmas .

Partes que respeite simultaneamente ao presente Protocolo e a
outro neste referido como instrumento complementar, havera
uma s6 arbitragem, que, na eventualidade de qualquer
discrepincia, obedecera aos termos da presente clausula.

18
Instrumentos complementares

1. As Partes aprovam, nesta data, os instrumentos
complementares indispensdveis a execuciio do presente
Protocolo, os quais serdo assinados, ou rubricados, no caso das
minutas pelos Ministros das Finangas ou da Energia do Governo
de Mogambique, conforme especificado em cada um deles e pelo
Ministro de Estado e das Finangas do Governo Portugués.

2. Constituem instrumentos complementares ao presente
Protocolo: (i) Acordo Adicional relativo & Reorganizacao dos
Capitais Préprios e Compra ¢ Venda de Accdes; (ii) Acordo
Parassocial relativo & HCB; (iii) Memorando sobre a Transi¢do
na Gestdo da HCB; (iv) Regras de Avaliagio de Acgdes na HCB;
(v) Minuta dos Estatutos da HCB; (vi) Minuta do Contrato de
Concessio; e (vii) Minuta do Entendimento das Partes relativo

ao Contrato de Concessio.
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3. Os relatdrios de due dilligence a que se refere a cliusula
12" uma vez aprovados pelas Partes, passarfio a fazer parte dos
instrumentos complementares ao presen e Protocolo.

4. Os instrumentos complementares previstos nas alineas (i)
e (iii) do n° 2 da presente cldusula entran em vigor na data da
sua assinatura. Os restantes instrumentos complementares
produzirio os seus efeitos, nos termos neles previstos e
condicionados & entrada em vigor de cada um dos demais e a
efectiva Transmissio de Acgoes.

19
Caducidade

1. O presente Protocolo caducara nas seguintes circunstincias:

a) Se ndo tiver ocorrido, até 31 de Dezembro de 2007, 0
pagamento dos 350 (trezentos e cinquenta) milhdes
de d6lares dos EUA previstos no n° 2-da cldusula 2°
do presente Protocolo e se, até 15 de Dezembro de
2007, a Repiiblica de Mogambi que néo tiver entregue
A Repiiblica Portuguesa uma carta de compromisso
irrevogdvel emitida por instituigdo de crédito de
reconhecida idoneidade assegurando a
disponibilizacdo integral dos fundos necessédrios ao

pagamento dos 700 (setecentos) mithdes de ddlares
dos EUA até 30 de Junho de 2008; ou

b) Se niose verificar, até 30 de Junho de 2008, o0 pagamento
dos 700 (setecentos) mithdes de ddlares dos EUA.

2. Cessando os efeitos deste Protocolo nos termos do niimero
anterior, 0 Protocolo de 1975 continuaré a produzir os seus plenas
efeitos, comprometendo-se as Partes a negociar de boa-fé um
novo Acordo destinado i reversdo e transferéncia do centrolo
da HCB para a Repiiblica de Mogambique, em termos financeiros
equivalentes aos do presente Protocolo e levando em conta o
que j4 tiver sido realizado e pago, sem prejuizo das alteragtes
que se revelarem necessdrias para a justa salvaguarda dos
interesses e condicionalismos das Partes.

3. Ficaressalvado da cessagdo de efeitos do presente-Protocolo
o disposto na cldusula 17* e no n° 2 da presente clausula,

Termos em que, as Partes, devidamente repiesentadas
outorgam, em duplicado, o presente Protocolo, aos 31 de Outubro
de 2006, em Maputo:

Pela Repiiblica de Mogambique, Armando Emilio Guebuza
(Presidente da Repiiblica). — Pela Repiiblica Portuguesa, José
Socrates Carvalho Pinto de Sousa (Primeiro-Ministro).
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